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#voe Ki] ! \ | \ | \ | Ly — Please observe the safety regulations of electrical The above mentioned product conforms with the most
+ 4 = L L L engineering and industrial safety and liability important requirements of the following directive(s) and
] Logic sl I \ | \ | \ | associations. their modification directives:
— K2 | 1 1 1 — Disregarding these safety regulations may result in 2006/42/EC > Machinery Directive
Power g N\ 1\ | death, serious personal injury or damage to equipment!  2014/30/EU - Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
|2avpe el T T T St ¢ e ! LA .
| | | | { — Startup, mounting, modifications, and upgrades should  The complete EU declaration of conformity is available on
1 1 1 1 only be carried out by a skilled electrical engineer! the Internet at Eaton.com/esr5.
1 1 1 1 - ioni ineti . T
| | | | \?v?t?lr?;?: in a closed control cabinet in accordance Brief description/Intended use
;; $33 S34 S35 ﬁ: ;; ;Z z — Before working on the device, disconnect the power! Safety relay for emergency stop and safety door
— For emergency stop applications, the machine mustbe  monitoring. Using this module, circuits are interrupted in a
prevented from restarting automatically by a safety-oriented manner.
higher-level control system! P : :
— During operation, parts of electrical switching devices AAIddltlonaL ar?plld(i:l_)le (lioculme;taml)_"
H carry hazardous voltages! ways read the additional applicable online
% Eaton.com/documentation — During operation, the protective covers must not be documentation before working on/with the safety relay.
MNO049020DE removed from the electric switchgear! Make sure you always work with the valid documentation.
— Inthe event of an error, replace the device immediately! This is available online at Eaton.com/esr5 or via the

Repairs to the device, particularly the opening of the
housing, must only be carried out by the manufacturer.
Take measures to prevent mismatching, polarity
reversal, and manipulation of connections.

Keep the operating instructions in a safe place!

QR code shown
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http://www.eaton.com/documentation

A Sicherheitsrelais

Sicherheitshinweise

— Bitte beachten Sie die Sicherheitsvorschriften der Verbénde fiir Elektrotechnik,
Betriebssicherheit und Haftung.

— Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsvorschriften kann zum Tod, zu schweren
Verletzungen oder zu Schdden am Gerét fiihren.

— Inbetriebnahme, Montage, Anderungen und Upgrades diirfen nur von einem
Elektrotechniker durchgefiihrt werden.

— Betrieb in einem geschlossenen Schaltschrank gemaR 1P54.

— Trennen Sie das Gerét vom Strom, bevor Sie daran arbeiten.

— Zur Anwendung der Notausschaltung muss durch ein iibergeordnetes Kontrollsystem
verhindert werden, dass die Maschine automatisch neu startet.

— Wahrend des Betriebs stehen elektrische Schaltelemente unter geféhrlicher Spannung.

— Waihrend des Betriebs diirfen die Schutzabdeckungen nicht von der elektrischen
Schaltanlage entfernt werden.

— Wenn ein Fehler auftreten sollte, tauschen Sie das Gerét sofort aus.

— Reparaturen am Gerat, inshesondere das Offnen des Geh&uses, diirfen nur vom Hersteller
durchgefiihrt werden.

— Ergreifen Sie MaBnahmen zur Vermeidung von Fehlzuordnungen, Verpolung und
Anderung von Verbindungen.

— Bewahren Sie die Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Inhalt der EU-Konformitétserklarung

Das oben genannte Produkt entspricht den wesentlichen Anforderungen der folgenden
Richtlinien und deren Anderungsrichtlinien:

2006/42/EC -> Maschinenrichtlinie

2014/30/EU -> Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

Die vollsténdige EU-Konformitétserklarung ist unter Eaton.com/esr5 abrufbar.

Kurzbeschreibung/bestimmungsgeméBe Verwendung

Sicherheitsrelais zur Notausschaltung und Uberwachung von Schutztiiren.
Mithilfe dieses Moduls werden Stromkreise sicherheitsgerichtet unterbrochen.

Mitgeltende Dokumentation

Lesen Sie immer die mitgeltende Online-Dokumentation, bevor Sie an/mit dem
Sicherheitsrelais arbeiten. Stellen Sie sicher, dass Sie immer mit der giiltigen Dokumentation
arbeiten. Diese ist online unter Eaton.com/esr5 oder iiber den angezeigten QR-Code abrufbar.

A @ Module de sécurité

Consignes de sécurité

— Veuillez respecter les réglementations de sécurité en matiére d'ingénierie électrique et
celles des organisations de sécurité et de responsabilité industrielles.

— Lenon-respect de ces réglementations de sécurité peut entrainer la mort, des blessures
graves ou des dommages matériels !

— La mise en service, le montage, les modifications et les mises a niveau ne doivent étre
effectués que par un ingénieur électricien qualifié !

— Utilisation dans une armoire de commande fermée conforme a la norme IP54 !

— Débrancher I'alimentation avant d'intervenir sur le dispositif !

— Pourles applications d'arrétd’urgence, tout redémarrage automatique de la machine doit
étre empéché a I'aide d’un systéme de commande en amont !

— Pendant le fonctionnement, certaines piéces des dispositifs de commutation électrique
transportent des tensions dangereuses !

— Pendant le fonctionnement, les capots de protection ne doivent pas étre déposés de
I'appareillage électrique !

— Encas d’erreur, remplacer immédiatement I'appareil !

— Seulle fabricant peut effectuer les réparations sur le dispositif, en particulier I'ouverture
du boitier.

— Prendre des mesures pour éviter les erreurs de correspondance, I'inversion de polarité,

— etla manipulation des raccordements.

— Conserver les instructions d'utilisation dans un endroit sir !

Contenu de la Déclaration de conformité UE

Le produit mentionné ci-dessus est conforme aux exigences essentielles des directives
suivantes et de leurs directives modificatives :

2006/42/EC —> Directive relative aux machines

2014/30/EU -> Directive sur la compatibilité électromagnétique (CEM)

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est disponible sur Internet a I'adresse
Eaton.com/esr5.

Breve description/Utilisation conforme

Module de sécurité destiné a la surveillance de I'arrét d’'urgence et de la porte de sécurité.
Grace a ce module, les circuits sont interrompus en toute sécurité.

Documentation supplémentaire applicable

Toujours lire la documentation supplémentaire applicable disponible en ligne avant
d'intervenir sur/avec le module de sécurité. Veiller a toujours travailler avec la
documentation valide. Celle-ci est disponible en ligne a I'adresse Eaton.com/esr5 ou via le
code QR indiqué.

A Relé de seguridad

Indicaciones de seguridad

— Respete las normativas de seguridad de las asociaciones de ingenieria eléctrica, de
seguridad y de responsabilidad industrial.

— Elincumplimiento de estas normas de seguridad puede causar la muerte, lesiones graves
o dafios materiales.

— Elarranque, el montaje, las modificaciones y las actualizaciones solo las debe realizar
personal de ingenieria eléctrica cualificado.

— Funcionamiento en armario de control cerrado segln la norma IP54.

— Antes de manipular el aparato, desconéctelo de la corriente.

— Para aplicaciones de parada de emergencia, debe evitarse que |la maquina vuelva a
arrancar automaticamente mediante un sistema de control de nivel superlor

— Durante el funcionamiento, las piezas de los dispositivos de conmutacion eléctricos
transportan tensiones peligrosas.

— Durante el funcionamiento, no se deben retirar las tapas protectoras del cuadro eléctrico.

— En caso de error, sustituya el dispositivo inmediatamente.

— Lasreparaciones del dispositivo, especialmente de la apertura del envolvente, solo las
debe realizar el fabricante.

— Tome las medidas necesarias para evitar desajustes, la inversion de la polaridad y la
manipulacion de las conexiones.

— Guarde las instrucciones de funcionamiento en un lugar seguro.

Contenido de la Declaracion de conformidad de la UE

El producto citado anteriormente cumple con los requisitos principales de las siguientes
directivas y sus respectivas modificaciones:

2006/42/EC -> Directiva relativa a la maquinaria

2014/30/EU -> Directiva de compatibilidad electromagnética (EMC, por sus siglas en inglés)
La version completa de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en
Eaton.com/esr5.

Breve descripcidn/uso previsto

Relé de seguridad para parada de emergencia y control de puertas de seguridad. Gracias a
este mddulo, es posible interrumpir los circuitos de manera segura.

Documentacion adicional aplicable

Lea siempre la documentacion adicional aplicable que encontrara en linea antes de
manipular el relé de seguridad. Asegirese de contar siempre con la documentacion
adecuada. Esta informacion esté disponible en linea en Eaton.com/esr5 o a través del codigo
QR que se muestra a continuacion.

A (i) Relé di sicurezza

Indicazioni di sicurezza

— Rispettare le norme di sicurezza dellelettrotecnica e dell’ente assicurativo per gli
infortuni sul lavoro.

— In caso contrario si pud andare incontro a morte, gravi lesioni al corpo o danni alle cose!

— La messa in servizio, il montaggio, modifiche ed espansioni devono essere effettuate
soltanto da specialisti dell'elettronica!

— Funzionamento in quadro elettrico chiuso secondo 1P54!

— Prima dell'inizio dei lavori accertarsi che 'apparecchiatura non sia sotto tensione!

— In caso di arresti di emergenza e necessario impedire il riavvio automatico della
macchina mediante un controllore di livello superiore!

— Durante il funzionamento parti degli interruttori elettrici si trovano sotto tensione pericolosa!

— Durante il funzionamento delle apparecchiature elettriche le coperture di protezione non
devono essere rimosse!

— Dopoil primo guasto sostituite assolutamente I'apparecchiatura!

— Le riparazioni sull'apparecchiatura, in particolare I'apertura della custodia, devono
essere effettuate soltanto dal produttore.

— Adottare misure idonee per prevenire errori di corrispondenza, inversione di polarita,
e manipolazione dei collegamenti.

— Conservare le istruzioni per I'uso!
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Contenuto della dichiarazione di conformita UE

Il prodotto indicato precedentemente € conforme a tutti i requisiti essenziali delle seguenti
direttive e delle loro modifiche:

2006/42/EC -> Direttiva macchine

2014/30/EU -> Direttiva EMC (compatibilita elettromagnetica)

La dichiarazione di conformita UE completa é disponibile in Internet all'indirizzo Eaton.com/esr5.

Breve descrizione/destinazione d'uso

Rele di sicurezza per il controllo di arresti di emergenza e sportello di sicurezza.
Grazie a questo modulo i circuiti vengono interrotti in sicurezza.

Documentazione corrispondente

Prima di intraprendere qualunque lavoro con/sul relé di sicurezza, leggere assolutamente la
documentazione online corrispondente. Accertarsi di lavorare sempre con la
documentazione valida. Questa é disponibile in Internet all'indirizzo Eaton.com/esr5 o tramite
il codice QR rappresentato.
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A @ Pene GesonacHocTy

Mpumeyanua no TexHuke 6esonacHocTH

— Cob6ntopaiite npaBuna TeXHNkM 6€30MaCHOCTI COOTBETCTBYHOLLMX accoumMaLuii ana
3N1eKTPOTEXHUYECKUX paboT v 06LLMX NPaBMA NPOMbILLIEHHOI 6830MacHOCTH.

— Hecobnioaexue npaBun TexHUKI 6e30MaCHOCTY MOXET NPUBECTH K NIETaNIbHOMY UCXOAY,
TAXeNbIM TpaBMaMm U1 NoBpexaeHnto 06opynosaHus!

— T[lyck, ycTaHoBKa, BHECEHUE U3MEHEHUI U 0OHOBNEHNA [OMKHbI BBINONHATLCA TONLKO
KBanUULMPOBAHHBIMU NHXEHEPaMK-3neKTpukamu!

— Paborta B 3akpbiTOM WKady ynpasneHusa cornacHo tpebosaHnam IP54!

— MNepea Hayanom paboTbl ¢ yCTPOMCTBOM OTKAIOYNTE NUTaHKE!

— [inA cucTem aBapuitHOro ocTaHoBa HEOGXOAMMO NPesoTBPaTUTL aBTOMATMYECKUi
nepesanyck 060pynoBaHuA CUCTEMON ynpaBneHus 6onee BbICOKOro ypoBHA!

— Bo Bpems paboTbl YacTH 3NEKTPUYECKUX NepekyaTeneil HaXoAATCA NOA ONACHbIM
HanpaxeHuem!

— Bo BpemA pa6oTbl 3aLUTHbIE KPbILIKW HE A0MXHBI CHUIMATBCA C NePeKNoYatoLLnNX
ycTpoiicTs!

— B cnyyae owu6kn HeMeANEHHO 3aMeHUTb YCTPOiACTBO!

— PeMmoHT ycTpoiicTBa, 0C06EHHO C OTKpbIBAHUEM KOpPMyca, A0IKEH BbINONHATLCA TONLKO
npou3BoAUTENEM.

— [Mpumute mepbl, 4T06bI HE AONYCTUTH HEMPABWUILHOTO NOAKKYEHNA, 06paTHON
NONAPHOCTN N HEHAANEXaLLero 06paLleHna ¢ COeAMHEHNAMM.

— XpaHuTe MHCTPYKLMM N0 6e30MacHOCTH B HaAexXHOM mecTe!

Copepxanue [leknapauun coorBetcTBua EC

BbilweynomaAHyTbI NpOAYKT COOTBETCTBYET CaMbIM BaXHbIM TPe60BaHUAM CneayioLLmx
AVPEKTUB 1 COOTBETCTBYIOLNX YTOUHAIOLNX ANPEKTUB!

2006/42/EC - [lupexTBa no MalMHHOMY 060pyf0BaHMIO

2014/30/EU -> [inpekTuBa no anekTpomMarHutHoit cosmectumoctu (3MC)

NonHbiit TekeT leknapaumun cootsetctua EC poctynen no ccoinke Eaton.com/esr5.

KpaTkoe onucanue / HazHaueHue

Pene 6e3aonacHOCTU ANA KOHTPONA YCTPOiCTBA aBapMINHOr0 0CTaHOBA M 3aLUUTHON ABEPU.
Wcnonb3oBaHue atoro moayna obecneynsaet 6e3onacHoe pa3mbikaHue Lienei.

[HononuurenbHas npuMmeHuman JOKYMeHTayunAa

06n3aTenbHO NPoYNTaIiTE AONONHUTENBHYIO TPUMEHUMYIO OHNAIH-A0KYMEHTaLMI0 nepes
Havanom pabotbl ¢ pene 6esonacHocTu. 06A3aTeNbHO NPOYNTAITE AOMNONHUTENbBHYIO
NPMMEHUMYI0 OHNaH-AOKYMEHTaLMI0 Nepes Havyanom paboTsl ¢ pene 6esonacHocTh. OHa
A0CTynHa oHnaiiH no ccobinke Eaton.com/esr5 unu oto6paxaemomy QR-kopy.

A (nD) Veiligheidsrelais

Veiligheidsopmerkingen

— Houd u aan de veiligheidsvoorschriften van elektrotechnische en industriéle
veiligheids- en aansprakelijkheidsverenigingen.

— Hetniet naleven van deze veiligheidsvoorschriften kan leiden tot de dood, ernstig
persoonlijk letsel of schade aan de apparatuur!

— Het opstarten, monteren, wijzigen en upgraden mag alleen worden uitgevoerd door een
deskundige elektrotechnicus!

— Werking in een gesloten schakelkast conform |P54!

— Koppel het apparaat los van de stroom voordat eraan wordt gewerkt!

— Bijnoodstoptoepassingen moetworden voorkomen dat de machine automatisch opnieuw
wordt gestart door een hoger regelsysteem!

— Tijdens bedrijf voeren onderdelen van elektrische schakelapparatuur gevaarlijke spanningen!

— Tijdens bedrijf mogen de beschermkappen niet van de elektrische schakelinstallatie
worden verwijderd!

— Vervang het apparaat onmiddellijk in geval van een fout!

— Reparaties aan het apparaat, met name de opening van de behuizing, mogen alleen
worden uitgevoerd door de fabrikant.

— Neem maatregelen om verkeerde combinaties, polariteitsomkering, en manipulatie van
aansluitingen te voorkomen.

— Bewaar de gebruiksaanwijzing op een veilige plaats!

Inhoud van de EU-conformiteitsverklaring

Het bovengenoemde product voldoet aan de belangrijkste vereisten van de volgende
richtlijn(en) en de bijbehorende wijzigingsrichtlijnen:

2006/42/EC - Machinerichtlijn

2014/30/EU > Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit (EMC)

De volledige EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op Eaton.com/esr5.

Korte beschrijving/beoogd gebruik

Veiligheidsrelais voor monitoring van noodstop en veiligheidsdeur. Met behulp van deze
module worden circuits onderbroken in een veiligheidsgerichte manier.

Aanvullende toepasselijke documentatie

Lees altijd de aanvullende online documentatie die van toepassing is voordat u aan/met het
veiligheidsrelais gaat werken. Zorg ervoor dat u altijd werkt met de geldige documentatie.
Deze is online beschikbaar op Eaton.com/esr5 of via de weergegeven QR-code.

A Sikkerhedsrele

Sikkerhedsbemaerkninger

— Overhold sikkerhedsforskrifterne for elektroteknik samt branchens anvisninger
vedragrende sikkerhed og ansvar.

— Manglende overholdelse af disse sikkerhedsforskrifter kan medfare dedsfald, alvorlig
personskade eller beskadigelse af udstyr.

— Opstart, montering, modifikationer og opgraderinger ber kun udferes af en kvalificeret
elektriker.

— Drifti et lukket styrekabinet iht. IP54.

— Far du udfarer arbejde pé enheden, skal du afbryde strammen.

— | forbindelse med ngdstopfunktioner skal maskinen forhindres i at starte automatisk igen
ved hjeelp af et styresystem pa et hgjere niveau.

— Under drift overforer dele af de elektriske koblingsenheder farlige spaendinger.

— Under drift ma beskyttelsesdaekslerne ikke fiernes fra eltavleanlaegget.

— ltilfeelde af en fejl skal enheden udskiftes med det samme.

— Reparationsarbejde pa enheden, iseer abning af huset, ma kun udfares af producenten.

— Traef foranstaltninger med henblik pa at forhindre fejltilpasning, omvendt polaritet samt
manipulering med tilslutningerne.

— Opbevar betjeningsinstruktionerne et sikkert sted.

Indholdet af EU-overensstemmelseserklzeringen

Ovennaevnte produkt opfylder de vigtigste krav i folgende direktiv(er) og deres sendringsdirektiver:
2006/42/EC -> Maskindirektivet

2014/30/EU - Direktivet om elektromagnetisk kompat|b|l|tet (EMC)

Den fuldsteendige EU-overensstemmelseserklaring findes pé internettet pa Eaton.com/esr5.

Kortfattet beskrivelse/tilsigtet brug

Sikkerhedsrele til overvagning af nadstop og sikkerhedsder.
Ved hjelp af dette modul afbrydes stremkredsene pé en sikkerhedsmaessigt forsvarlig ade.

Yderligere relevant dokumentation

Lees altid den relevante online-dokumentation, far du arbejder pa/med sikkerhedsreleeet.
Sprg for, at du altid arbejder med den gyldige dokumentation. Denne er tilgeengeligt online pa
Eaton.com/esr5 eller via den viste QR-kode.
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A PeAé aopalsiag

Ymodeifelc nopaleiag

— Tnpeite Toug Kavoviopous aopaAeiag Twv eVWoewv NAEKTPOAGY WY, BLOUNXAVIKIS
agpaietag kat Blopnxavikig eubuvng.

— Edv ayvoroete autolg Toug kavoviapols agdaleiag, pmopei va mpokAnBei Bavarog,
gofapoi tpavpatiopoi i {npég atov e§omhiopd!

— Hekkivnaon, n cuvappoAdynan, oL tpomomolrjaels kat ot avafabpicetg mpémet va Sie€ayovat
uovo amo efeldikeupévo nAektpoAdyo!

— Aertoupyia oe KAelat kapmiva eAEyxou alpdwva pe to mpotumo IP54!

— [lpwv and v eKTEAEDN EPYAOLOV OTN CUGKEUN, amoguviEeTe v Tpododoaia pedpatog!

— T epappoy€g Hlakomic EKTAKTNG avaykng, N auTtOpaTn ENAVEKKIVNON TOU UNXavALatog
TIPEMEL va amoTPEMETAL HETW EVOS UTTANATOS EAEYXOU uYnAdTEPOUL emmédou!

— Kata tn didpketa tng Aettoupyiag, ta e§aptipata Twv NAEKTPIKWY CUGKEUWV HETAYWYRHS
Gépouv emkiviuves nAekTpiké Taoelg!

— Katam didpkela tng Aettoupyiag, Ta mpootateutika kaAvppata dev mpénet va agatpoivial
amd Tov NAekTPIKo e§omAtapd petaywyng!

— Ze mepimtwon ogAAatog, aviikataotiote apéows tn ouokeun!

— OLemoKevéS aTn GUOKEUN, Kal ELGIKA 0L EMOKEVES GTO Avolyua Tou TePIBAfMatog,
mipéneL va ekteAodval povo amd Tov KaTaoKeVaatr.

— AapBdavete pétpa yia v amoguyn TNG €0PAAPEVNS QVTLOTOIXLONG, TNS AvVTioTpoPNS
TMOMKOTNTAG, KAl TG TApaAnoinang Twv guvoEaewv.

— OQuldooete g odnyieg Asttoupyiag og aoparég pépog!

Meprexopevo e dfAweng cuppéppwong E.E.

To mpoavadepOpevo TPOIOV CUMHOPPWVETAL E TIC ONUAVTIIKOTEPES AMALTHOELS TWV
ak6AouBwv 0dNyLWV Kal Twv 0dNyLwv TPoTomoinarg Toug:

2006/42/EC > 06nyia yla pnxaveg

2014/30/EU - 08nyia nAektpopayvntikig cuppardtnrag (HMZ)

H mA\ipng diAwon ocuppdpgwaong E.E. eivat SiaBéaiun ato internet, atn 61e0Buvan Eaton.com/esr5.

Zuvropn nepypadn / MpofAemépevn xpron
Pe)é aopaleiag yia tn Siakomn €ktaktng avaykng kat v mapakoAoiBnaon twv Bupwv
aggaleiag. H xprion autrig ¢ povadag SlakomTel Ta KUKAWPAta pe aospalr tpomo.

MpocBetn woxbousa tekpnpinon

Awaalete mavra tnv mpoaBetn, woxvouaa online TEKUNPLWGN TTPLV Ao TNV EKTEAEDN EPYATIOV
oto peAé aodaleiag 1 e 1o peAé aopadeiag. Befawbeite otL epydleate mava €xovtag v
€ykupn tekpnpiwaon. Avtr diatiBetat online otnv nAektpovikr StevBuvan Eaton.com/esr5 1y
péow tou mpofarrdpevou kwdikov AR.

A Relé de seguranca

Notas de segurancga

— Respeite os regulamentos de seguranca das associagdes de responsabilidade e
seguranca industrial e de engenharia elétrica.

— 0 ndo cumprimento destes regulamentos de seguranca pode resultar em morte,
ferimentos pessoais graves ou danos no equipamento!

— Ainicializagdo, montagem, modificacdes e atualizagdes so devem ser realizadas por um
engenheiro elétrico qualificado!

— Operagdo num armario de controlo fechado em conformidade com a IP54!

— Antes de trabalhar no dispositivo, desligue a alimentag&o!

— No caso de aplicacdes de paragem de emergéncia, a maquina deve ser impedida de
reiniciar automaticamente por um sistema de controlo de nivel superior!

— Durante o funcionamento, as pecas dos dispositivos elétricos de comutag&o estdo
sujeitas a tensdes perigosas!

— Durante o funcionamento, as coberturas de prote¢ao nao devem ser removidas da
aparelhagem de comutac&o elétrica!

— Em caso de erro, substitua o dispositivo imediatamente!

— As reparacdes no dispositivo, nomeadamente a abertura do alojamento, apenas devem
ser efetuadas pelo fabricante.

— Tome medidas para evitar correspondéncia incorreta, inversado de polaridade, e
manipulacdo de ligagdes.

— Mantenha as instrugdes de utilizagdo num local seguro!

Conteido da declaracéo de conformidade da UE

0 produto supramencionado estd em conformidade com os requisitos mais importantes
da(s) seguinte(s) diretiva(s) e das respetivas diretivas de modificacéo:

2006/42/EC -> Diretiva de maquinas

2014/30/EU -> Diretiva de compatibilidade eletromagnética (EMC)

A declaracdo de conformidade da UE completa esté disponivel na pagina Web Eaton.com/esr5.

Breve descricao/utilizacao prevista

Relé de seguranca para paragem de emergéncia e monitorizagdo de portas de seguranga.
Com este madulo, os circuitos sdo interrompidos de forma segura.

Documentacao adicional aplicavel

Leia sempre a documentacéao online adicional aplicavel antes de trabalhar com o relé de
seguranca ou no mesmo. Certifique-se de que trabalha sempre com a documentacéo vélida.
Esta esta disponivel online em Eaton.com/esr5 ou através do c6digo QR apresentado.

A @ Sikerhetsreld

Sakerhetsmeddelande

— Fdlj sékerhetshestdmmelserna for elteknik och industriella sdkerhets- och ansvarsregler.

— Attinte folja dessa sékerhetsbestammelser kan leda till dodsfall, allvarliga personskador
eller skador pa utrustningen!

— Start, montering, modifieringar och uppgraderingar far endast utféras av en utbildad
eltekniker!

— Drift ska ske i ett slutet styrskéap enligt IP54!

— Koppla bort strommen innan du utfér ndgot arbete pa enheten!

— Vid nddstopp maste maskinen forhindras fran att starta om automatiskt av ett styrsystem
med hogre niva!

— Under drift har delar av elektriska omkopplingsenheter farlig spanning!

— Under drift far skyddsképorna inte tas bort fran de elektriska kopplingsapparaterna!

— Om ett fel uppstar ska enheten omedelbart bytas ut!

— Reparation av enheten, sérskilt hiljets 6ppning, far endast utforas av tillverkaren.

— Vidta atgérder for att férhindra felmatchning, omvéand polaritet, och felhantering av
anslutningar.

— Fdrvara anvéandningsinstruktionerna pa ett sékert stélle!

Innehall i EU-forsakran om dverensstaimmelse

Den ovan ndmnda produkten uppfyller de viktigaste kraven i féljande direktiv och deras
modifieringsdirektiv:

2006/42/EC -> Maskindirektivet

2014/30/EU - Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Den fullsténdiga EU-férsédkran om dverensstémmelse finns pé internet pa Eaton.com/esr5.

Kort beskrivning/avsedd anvandning

Sakerhetsreld for nddstopp och Gvervakning av sékerhetsdorr.
Med den har modulen avbryts kretsar pa ett sdkerhetsrelaterat satt.

Ytterligare tillamplig dokumentation

Lés alltid all tillamplig onlinedokumentation innan du arbetar med sékerhetsreléet. Se till att
du alltid arbetar med giltig dokumentation. Den finns tillgénglig online pé Eaton.com/esr5
eller via den QR-kod som visas.

A (@ Suojarele

Turvallisuusohjeet

— Noudata s&hkdtekniikan ja teollisuuden tySturvallisuusjérjestdjen turvallisuusmaarayksia.

— Naiden turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa kuoleman,
vakavan henkildvahingon tai laitteistovaurion!

— Kaynnistys-, asennus-, muutos- ja péivitystydt on annettava péatevén séhkdasentajan
tehtévaksi!

— Asennettava IP54-luokituksen mukaiseen suljettuun ohjauskaappiin!

— Katkaise virta ennen laitteen késittelya!

— Hatépyséytyskaytdssd koneen automaattinen uudelleenkdynnistyminen on estettéva
ylemmaén tason ohjausjérjestelmélla!

— Kayton aikana sdhkdisten kytkentélaitteiden osissa on vaarallisia jannitteita!

— Séhkaisten kytkinlaitteiden suojakansia ei saa irrottaa kayton aikana!

— Jos laitteessa ilmenee vika, vaihda laite valittomasti!

— Laitteen korjaustydt, erityisesti kotelon avaaminen, on annettava valmistajan tehtavéaksi.

— Varmista asianmukaisin toimin, ettd yhteensopimattomien laitteiden kéyttd, napaisuuden
kaantédminen ja kytkentdjen peukalointi on estetty.

— Siilyta kayttoohjeet turvallisessa paikassa!
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EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisalto

YIld mainittu tuote tayttdd seuraavien direktiivien ja niiden muutosdirektiivien tarkeimmat
vaatimukset:

2006/42/EC > Konedirektiivi

2014/30/EU > Sahkomagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi (EMC)

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa
Eaton.com/esr5.

Lyhyt kuvaus / kayttotarkoitus

Turvarele hatapysaytyskayttodon ja turvaovien valvontaan.
T&llda moduulilla virtapiirien katkaisu tapahtuu turvallisesti.

Muut soveltuvat asiakirjat

Lue aina muut soveltuvat verkossa sijaitsevat asiakirjat ennen turvareleen parissa tygskentelyd.
Varmista aina, etté kaytat voimassa olevia asiakirjoja. Padset niihin kasiksi verkossa siirtymélla
selaimessa osoitteeseen Eaton.com/esr5 tai skannaamalla oheisen QR-koodin.
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A (cs) Bezpeénostni relé

Bezpecnostni upozornéni

— Disledné dodrzujte bezpetnostni pfedpisy a standardy v oboru elektrotechniky
a v oblasti primyslové bezpeénosti a odpovédnosti.

— Nedodrzeni bezpeénostnich predpisi muze mit za nasledek smrt, tézké ublizeni na zdravi
nebo vysoké hmotné Skody!

— Uvedeni do provozu, montaz, zménu a dodateéné vybaveni smi provadét pouze
elektrotechnicky odbornik!

— Provozujte v uzavieném rozvadéci podle I1P54!

— Pred zahdjenim prace na zafizeni odpojte napéajeni!

— U aplikaci nouzového zastaveni je nutné zabranit automatickému opétovnému spusténi
stroje nadfazenou fidici jednotkou!

— Béhem provozu jsou Easti elektrického spinaciho zafizeni pod nebezpeénym napétim!

— Ochranné kryty nesmi byt béhem provozu z elektrickych spinacich zafizeni odstrafiovany!

— Vymérite zafizeni bezpodmineéné po prvni chybé!

— Opravy zafizeni, zvlasté otevieni krytu, smi provadét pouze vyrobce.

— Prijméte opatteni, aby se zabranilo nespravnému zapojeni, obraceni polarity a neodborné
manipulaci se spoji.

— Uschovejte navod k obsluze!

Obsah EU prohlaseni o shodé

Vys$e oznaceny vyrobek je v souladu s podstatnymi poZadavky nasledujicich smérnic a zmén
téchto smérnic:

2006/42/EC - Smérnice o strojnich zafizenich

2014/30/EU > Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

Uplné EU prohléseni o shodé je k dispozici na webové strénce Eaton.com/esr5.

Kratky popis / pouziti v souladu s uréenim

Bezpeé&nostni relé pro monitorovani nouzového zastaveni a ochrannych dvefi.
Pomoci tohoto modulu jsou obvody pferusovany bezpeénostné.

Souvisejici dokumentace

Pted zahajenim préace s bezpe€nostnim relé si bezpodmine€né pfectéte souvisejici online
dokumentaci. Pfesvédcte se, Ze vidy pracujete s platnou dokumentaci. Tato dokumentace je
k dispozici na webové strance Eaton.com/esr5 nebo prostfednictvim uvedeného QR kadu.

A Kaitserelee

Ohutusmarkused

— Palun jérgige elektrotehnika ja tddstusohutuse ning vastutusiihingute ohutusméaérusi.

— Nende ohutusmaéruste eiramine vdib pdhjustada surma, tdsiseid kehavigastusi voi
seadmete kahjustusi!

— Kaivitamist, paigaldamist, muutmist ja uuendamist tohivad teostada ainult kogenud
elektriinsenerid.

— T606 suletud kapis vastavalt [P54!

— Enne seadmel todde teostamist (ihendage toide lahti!

— Héadaseiskamisrakenduste puhul peab olema takistatud masina automaatne
taaskédivitamine kdrgema taseme juhtimissiisteemi poolt!

— To0 ajal sisaldavad elektriliste liilitusseadmete osad ohtlikke pingeid!

— T&d ajal ei tohi eemaldada elektriliste liilitusseadmete kaitsekatteid!

— Vea korral asendage seade kohe!

— Seadme remonditdid, eriti korpuse avamist, tohib teostada ainult tootja.

— Votke tarvitusele meetmed valesti ihendamise, polaarsuse vahetamise ja iihendustega
manipuleerimise takistamiseks.

— Hoidke kasutusjuhised ohutus kohas!

EL vastavusdeklaratsiooni sisu

Ulalmainitud toode vastab jargmis(t)e direktiivi(de) ja neid muutvate direktiivide kdige
tahtsamatele nduetele:

2006/42/EC > Masinadirektiiv .

2014/30/EU -> Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv (EMU)

Taielik EL vastavusdeklaratsioon on saadaval internetis aadressil Eaton.com/esr5.

Liihikirjeldus / ettenahtud kasutus

Kaitserelee hadaseiskamiseks ja turvauste jalgimiseks.
Seda moodulit kasutades katkestatakse vooluringid ohutusele orienteeritud viisil.

Taiendav kohaldatav dokumentatsioon

Lugege enne kaitsereleel/kaitsereleega té6tamist alati I&bi tdiendav dokumentatsioon inter-
netis. Veenduge, et tootate alati kehtiva dokumentatsiooniga. See on saadaval internetis
aadressil Eaton.com/esr5 voi ndidatud QR-koodi kaudu.

A (hu) Biztonsagi relé

Biztonsaggal kapcsolatos megjegyzések

— Kérjiik, tartsa be a villamosmérndki és az ipari biztonsagi és a felelds egyesiiletek elgirasait!

— Ezen biztonsagi eldirasok figyelmen kiviil hagyasa haldlt, stlyos személyi sériilést vagy a
berendezés karosodasat okozhatja!

— Aziizembe helyezést, a felszerelést, az atalakitadsokat és korszer(sitéseket csak
szakképzett villamosmérndk hajthatja végre!

— ZértvezérlGszekrényben valé miikédtetés az IP54 szerint!

— Az eszkdzon végzett munkalatok el6tt dramtalanitsa az eszkozt!

— Vészleallitd alkalmazasok esetén a gép Gjrainduldsat egy magasabb szinti
vezérlérendszerrel kell megakadalyozni!

— Miikodés kozben az elektromos kapcsoloberendezések alkatrészei veszélyes
fesziiltséget vezetnek!

— Miikddés kdzben nem szabad eltavolitani az elektromos kapcsoldberendezés védéburkolatat!

— Probléma esetén azonnal cserélje ki az eszkozt!

— Az eszkdz javitasat, kiilondsen a haz felnyitasat, csak a gyartd végezheti.

— Tegyen ovintézkedéseket a helytelen illesztés, a polaritadscsere és a csatlakozasok
megmasitasanak megel6zése érdekében.

— Tartsa a hasznalati (tmutatot biztonsagos helyen!

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat tartalma

A fent emlitett termék megfelel az alabbi iranyelv(ek)ben, és az iranyelv(ek) madositasaiban
foglalt legfontosabb kdvetelményeknek:

2006/42/EC - Gépekre vonatkozo EU iranyelv

2014/30/EU -> Elektromagneses Gsszeférhetdségi iranyelv (EMC)

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd az interneten az Eaton.com/esr5
oldalon.

Rovid leiras/Rendeltetésszerii hasznalat

Biztonségi relé a vészledllitas és a biztonsagi ajto feliigyeletéhez.
Ezzel a modullal az &ramkérdk biztonsdgos médon szakithatok meg.

Tovabbi alkalmazandé dokumentumok

A biztonségi relén/relékkel végzett munka eldtt mindig olvassa el a tovabbi alkalmazando
online dokumentumokat. Gydzddjon meg réla, hogy mindig az érvényes dokumentumokkal
dolgozik. Ez elérhetd online az Eaton.com/esr5 oldalon, vagy a feltiintetett QR-kdd beolvasasaval.

A (v Drogibas relejs

Piezimes par droSibu

— Nemiet véra elektriskas inZenierijas un industrialas drosibas un atbildibas asociacijas
drostbas noteikumus.

— So drosibas noteikumu neievéro$ana var izraisit navi, nopietnas traumas vai bojajumus
iekartam.

— ledarhinasana, montaza, modifikacijas un jauninajumiir javeic tikai pieredzeéjusam
elektroinZenierim.

— Darbiba slégta vadibas telpa saskana ar IP54.

— Pirms stradajat ar ierici, atvienojiet to no stravas!

— Avarijas apturéSanas pielietojumos, izmantojot augstaka limena vadibas sistému,
vispirms ir janovers iekartas automatiska restartéSana.

— Darbibas laika elektrisko parslég$anas ieri¢u dalas ir bistams spriegums.

— Darbibas laika nedrikst nonemt elektriskas sadaliekartas aizsargparsegus.

— Kludas gadijuma nekavéjoties nomainiet ierici.

— lekartas remontu, jo ipasi korpusa atvérSanu, drikst veikt tikai raZotajs.

— Veiciet pasakumus, lai novérstu savienojumu neatbilstibu, nepareizu polarizaciju un
manipulacijas ar tiem.

— Glabajiet lieto$anas noradijumus dro$a vieta!

ES atbilstibas deklaracijas saturs

leprieks minétais izstradajums atbilst svarigakajam talak noraditas(-o) direktivas(-u) un tas
grozo$o direktivu prasibam:

2006/42/EC - Masinu direktiva

2014/30/EU -> Elektromagnétiskas saderibas (EMS) direktiva

Visa ES deklaracija par atbilstibu ir pieejama interneta vietné Eaton.com/esr5.

Iss apraksts/paredzétais lietojums

DroSibas relejs apstadinasanai arkartas situacija un dro$ibas durvju parraudzibai.
Izmantojot $o moduli, kontiiru darbiba tiek partraukta drosa veida.

Piemérojama papilddokumentacija

Pirms labojat droSibas releju vai stradajat ar to, vienmér izlasiet piemérojamo
papilddokumentaciju tieSsaisté. Vienmér parliecinieties, vai izmantojat derigu
dokumentaciju.Ta tie$saisté ir pieejama vietné Eaton.com/esr5 vai izmantojot paradito QR kodu.
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A (0t Saugos relé

Sa

ugos perspéjimai

— Laikykités elektrotechnikos ir pramonés saugos bei atsakomybe nustatanéiy asociacijy
purodyty saugos taisykliy.

Siy saugos taisykliy nepaisymas gali baigtis mirtimi, sunkiu kiino suzalojimu arba jrangos
sugadinimu!

Paleidimo, montavimo, pakeitimo ir atnaujinimo darbus gali atlikti tik kvalifikuotas elektros
inzinierius!

Darbas uzdaroje skirstomojoje spintoje pagal IP54!

Prie§ pradédami dirbti su prietaisu, atjunkite maitinima!

Avarinio stabdymo atveju aukStesnio lygio elektroniné valdymo sistema turi neleisti
jrenginiui automatiskai jsijungti i$ naujo!

Eksploatacijos metu elektros perjungimo jtaisy dalyse yra pavojinga jtampa!
Eksploatacijos metu nuo elektros skirstomyjy jrenginiy draudziama nuimti apsauginius
dangtelius!

Klaidos atveju, nedelsdami pakeiskite jrengin;j!

Prietaiso remonta, ypa¢ korpuso atidaryma, leidziama atlikti tik gamintojui.

Imkités priemoniy, kurios padéty iSvengti nesuderinimo, priesingo poliaus prijungimo ar
netinkamo jungé€iy sujungimo.

Laikykite naudojimo instrukcija saugioje vietoje!

ES atitikties deklaracijos turinys

Auks¢iau minétas gaminys atitinka svarbiausius $iy direktyvy ir jy pakeitimy reikalavimus:
2006/42/EC - Masiny direktyva

2014/30/EU -> Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMS)

ISsamia ES atitikties deklaracija galima rasti internete adresu Eaton.com/esr5.

Trumpas aprasymas / Numatoma paskirtis

Saugos relé, skirta avariniam stabdymui ir apsauginiy dury stebéjimui.
Naudojant §j modulj grandinés pertraukiamos saugiai.

Papildomi taikytini dokumentai

Prie$ pradédami dirbti su saugos rele, visada perskaitykite internete pateiktus papildomus
galiojan€ius dokumentus. Jsitikinkite, kad visada naudojatés galiojanciais dokumentais. Juos
rasite internete adresu Eaton.com/esr5 arba pasinaudoje nurodytu QR kodu.

A Przekaznik bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ przepisow bezpieczenstwa elektrycznego i przemystowego.
Lekcewazenie tych przepisoéw bezpieczefistwa moze spowodowaé $mier¢, powazne
obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu!

Rozruch, montaz, modyfikacje i modernizacje powinny by¢ przeprowadzane wytacznie
przez wykwalifikowanego elektryka!

Dziatanie w zamknigtej szafie sterowniczej o stopniu ochrony IP54!

Przed przystapieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy odtaczy¢ zasilanie!

W przypadku zastosowan zatrzymania awaryjnego nalezy uniemozliwi¢ automatyczne
ponowne uruchomienie maszyny przez system sterowania wyzszego poziomu!
Podczas dziatania czesci elektrycznych urzadzen taczeniowych znajduja sie pod
niebezpiecznym napigciem!

Podczas pracy nie wolno zdejmowac z rozdzielnicy elektrycznej oston ochronnych!
W przypadku wystapienia btedu nalezy natychmiast wymieni¢ urzadzenie!

Naprawy urzadzenia, w szczeg6lno$ci otwarcie obudowy, moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez producenta.

Nalezy podja¢ $rodki zapobiegajace niedopasowaniu, odwrotnej polaryzacji oraz
manipulowaniu potaczeniami.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu!

Tres¢ deklaracji zgodnosci UE

Wyzej wymieniony produkt jest zgodny z najwazniejszymi wymaganiami nastgpujacych
dyrektyw i ich modyfikacji:

2006/42/EC -> Dyrektywa maszynowa

2014/30/EU -> Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej (EMC)

Petna deklaracja zgodno$ci UE jest dostepna w Internecie pod adresem Eaton.com/esr5.

Skrocony opis / uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przekaznik bezpieczerstwa do zastosowan zatrzymania awaryjnego i monitorowania drzwi
bezpieczenstwa. W tym module obwody sa przerwane w bezpieczny sposob.

Dodatkowa dokumentacja majaca zastosowanie

Przed przystapieniem do prac przy przekazniku bezpieczenistwa nalezy zawsze zapozna¢ sig
z odpowiednia dokumentacja w Internecie. Nalezy zawsze korzysta¢ z waznej dokumentacii.
Jest ona dostepna na stronie Eaton.com/esr5 lub za pomocg pokazanego kodu QR

A @ Varnostni rele

Va

rnostni napotki

UpoStevajte varnostne predpise za elektrotehniko ter predpise industrijskih zdruzenj na
podrogjih varnosti in odgovornosti.

Neupostevanje teh varnostnih predpisov lahko povzroéi smrt, hude telesne poskodbe ali
poskodovanje opreme!

Zagon, namestitev, spremembe in nadgradnje sme izvesti samo usposobljen
elektrotehni¢ni inzenir!

Obratovanije v zaprti stikalni omarici v skladu z razredom zascite IP54!

Pred zac¢etkom del na napravi odklopite napajanje!

0b uporabi za ustavitev v sili je treba z nadrejenim krmilnim sistemom prepreg€iti, da bi se
stroj samodejno znova zagnal!

Med delovanjem so deli elektri¢nih stikal pod nevarno napetostjo!

Med delovanjem ni dovoljeno odstraniti zas¢itnih oblog z elektriénih stikalnih naprav!

V primeru napake takoj zamenjajte napravo!

Popravila naprave, zlasti odpiranje ohisja, sme izvesti samo proizvajalec.

Z ustreznimi ukrepi preprecite napa¢no vezavo, zamenjavo polov in poseganje v povezave.
Navodila za uporabo hranite na varnem mestu!

Vsebina izjave EU o skladnosti

Opisani izdelek je v skladu z glavnimi zahtevami naslednjih direktiv in direktiv o njihovi spremembi:

2006/42/EC -> Direktiva o strojih
2014/30/EU - Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti
Celotna izjava EU o skladnosti je dostopna na spletnem naslovu Eaton.com/esr5.

Kratek opis/predvidena uporaba

Varnostni rele za nadzor ustavitve v sili in za$¢itnih vrat.
S tem modulom se tokokrogi prekinejo za varnost.

Dodatna veljavna dokumentacija

Pred deli na varnostnem releju ali v zvezi z njim vedno preberite dodatno veljavno
dokumentacijo na spletu. Prepricajte se, da pri delu vedno upostevate veljavno

dokumentacijo. Dostopna je na spletnem naslovu Eaton.com/esr5 ali prek prikazane kode QR.

A (sk) Bezpeénostné relé

Bezpecnostné pokyny
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DodrZiavajte bezpecnostné predpisy elektrotechnickych a priemyselnych zdruZeni pre
bezpeénost a zodpovednost.

NedodrzZanie tychto bezpeénostnych predpisov mozZe mat za nasledok smrt, vazne
zranenie 0sob alebo poskodenie zariadenia!

Uvedenie do prevadzky, montaz, ipravy a modernizaciu méze vykonavat len kvalifikovany
elektrotechnik!

Prevadzka v uzavretej rozvodnej skrini podla IP54!

Pred pracou na zariadeni odpojte elektrinu!

Pri aplikaciach nidzového zastavenia sa musi automatickému opatovnému spusteniu
stroja zabranit riadiacim systémom vy$$ej (rovne!

Pocas prevadzky st casti elektrickych spinacich zariadeni vystavené nebezpe¢nému napatiu!
Pocas prevéadzky sa z elektrického rozvadzaca nesmu odstrafiovat ochranné kryty!

V pripade poruchy zariadenie okamzite vymeiite!

Opravy zariadenia, najmé otvaranie krytu, smie vykonavat len vyrobca.

Prijmite opatrenia na zabranenie nesuladu, prepélovaniu a manipulacii s pripojeniami.
Navod na obsluhu uchovéavajte na bezpe¢nom miest!

Obsah vyhlasenia o zhode EU

Uvedeny vyrobok spliia najddlezitej$ie poziadavky nasledujiicich smernic a ich Gprav:
2006/42/EC > Smernica o strojovych zariadeniach

2014/30/EU -> Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (EMC)

Uplné vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii na internete na adrese Eaton.com/esr5.

Strucny opis/zamyslané pouzitie
Bezpecnostné relé na niidzové zastavenie a monitorovanie bezpe¢nostnych dveri.
Pomocou tohto modulu sa obvody prerusuji bezpeénostnym spdsobom.

Dalsia platna dokumentacia

Pred pracou na bezpe€nostnom relé alebo s nim si vidy precitajte dalSiu platnt
dokumentaciu online. VZdy pracujte s platnou dokumentéciou. T4 je k dispozicii online na
stranke Eaton.com/esr5 alebo prostrednictvom zobrazeného QR kodu.
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A 0Ge3onacuTenHo pene

benexxkn 3a 6eaonacHocT

— Mons, cnasBaiite pasnopenbute 3a 6e30NacHOCT Ha acOLMALMMTE MO eNeKTPOTEXHUKA U
MHAYCTPUanHa 6e30MacHOCT U OTFOBOPHOCT.

— HecnasBaHeTo Ha Te3u NpaBuna 3a 6e30nacHOCT MOXE Aa A0BEAE 40 CMbPT, CEPUO3HO
TenecHo HapaHABaHe U1 NoBpeaa Ha o6opyasaHe!

— TyckaHeTo B ekcnnoaTauna, MOHTaXxbT, MOAUGDMKALMUTE U HaarpaxaaHeTo TpAbGBa Aa
ce U3BbPLUBAT CaMo 0T KBanuduumpaH enekTponHxeHep!

— Pabota B 3aTBOpeH pa3npeaenuteneH wkad cornacHo IP54!

— Mpean pa 3anouHeTe paboTa no ypeaa, U3kntoyete 3axpaHsaHeTo!

— [pu npunoxeHna Ha aBapuiiHO cnMpaHe aBTOMAaTMYHOTO pecTapTUpaHe Ha MallnHaTa
TpA6Ba fa 6bae NpeAoTBPaTEHO OT CMCTEMa 3@ yNpaBeHne OT N0-BUCOKO HUBO!

— To Bpeme Ha pa6oTa 4acTu OT eNEKTPUYECKN KOMYTALMOHHN YCTPOCTBa MOraT Aa ce
Hamupat nog onacHu HaI'IDE)KEHI/IH!

— To Bpeme Ha pa6oTa 3aWwuTHUTE Kanaum He TpAGBa Aa ce OTCTpaHABAT OT
enekTpuyeckata pasnpeaenutenHa ypeaba!

— B cnyyait Ha rpewka He3abaBHO cMeHeTe yCTpoiicTBOTO!

— PemoHTUTE Ha ycTpoiicTBOTO, 0C06EHO 0TBApAHETO Ha Kopnyca, TpAGBa fa ce
M3BbPLUBAT CaM0 OT NPOM3BOAUTENA.

— Bsemete mMepku 3a npefoTBpaTABaHE Ha HENPABMUITHO CBbP3BaHe, 06pbLLAHE Ha
nonocuTe, M HEOTOPU3MpaHa HaMeca BbB BPb3KMUTE.

— CbxpaHaBaiTe MHCTPYKUMUTE 3a paboTa Ha curypHo macTo!

Cbabp)xanmne Ha EC peknapaumara 3a cboTBeTCTBME

lopecnomeHaTUAT NPOAYKT OTroBaps Ha Hail-BaXKHUTe W3UCKBAHNA Ha clefHaTa(ute)
AVPEKTUBA(N) M M3MEHALLNTE AUPEKTUBH:

2006/42/EC > lupekTnBa 3a MawmMHUTE

2014/30/EU > [inpekTuBa 3a enekTpomMarHutHa cbemectumoct (EMC)

MbnHata EC geknapauva 3a cbOTBETCTBUE € HanuyHa B MHTepHeT Ha Eaton.com/esr5.

KpaTKO OHVICGHVIB/I'IPEAHH!HIH‘IOHME

MpeanasHo pene 3a aBapuitHo cnupaHe u HabiloAeHne Ha npeanasHaTa BpaTa.
C nomoLyTa Ha TO31 MOAYN BEPUTUTE CE NPEKbCBAT N0 He30MaceH HauuH.

Nonbnuutenta npunoXKuma AoKymeHTauma

BuHaru npouuTaiiTe AOMbAHUTENHATA NPUIOXWUMA OHNANH AOKYMEHTALMA, Npean aa
3ano4HeTe paboTa no/c npeana3HoTo pene. Bunarn pabotete ¢ BanuaHaTa OKYMEHTaLUMA.
Ta e HanuyHa oHnaiiH Ha Eaton.com/esr5 unu upes nokasanua QR kog.

A Releu de siguranti

Note de siguranta

— Respectati reglementérile de siguranta din ingineria electrica si ale asociatiilor pentru
sigurantd industriala si raspundere.

— Nerespectarea acestor reglementari de siguranta poate duce la deces, rdnire grava sau
deteriorarea echipamentului!

— Pornirea, montarea, modificarile si realizarea upgrade-urilor trebuie efectuate numai de
cdtre un inginer electrician calificat!

— Utilizarea intr-un dulap de comanda inchis conform cu IP54!

— Inainte de la lucra asupra dispozitivului, deconectati alimentarea!

— Pentru aplicatii de oprire de urgentd, este necesara prevenirea repornirii automate a
echipamentului printr-un sistem de control de nivel superior!

— Intimpul utilizarii, anumite parti ale dispozitivelor de comutare electrice sunt supuse unor
tensiuni periculoase!

— Intimpul utilizarii, capacele de protectie nu trebuie indepartate de pe aparatajul de
comutare electric!

— In cazul unei erori, inlocuiti dispozitivul imediat!

— Reparatiile asupra dispozitivului, in special a deschiderii carcasei, trebuie efectuate
numai de producator.

— Luati masuri pentru a preveni nepotrivirea, inversarea polaritatii si manipularea conexiunilor.

— Pastrati instructiunile de utilizare Tntr-un loc sigur!

Continut Declaratie de conformitate UE

Produsul mentionat mai sus este conform cu majoritatea cerintelor importante ale
urmatoarelor directive si cu modificarile acestora:

2006/42/EC > Directiva privind echipamentele tehnice

2014/30/EU -> Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC)

Declaratia de conformitate UE completa este disponibila pe internet, la Eaton.com/esr5.

Descriere pe scurt/Utilizare prevazuta

Releu de siguranta pentru monitorizare usa de siguranta si oprire de urgenta.
Prin utilizarea acestui modul, circuitele sunt intrerupte intr-un modsigur.

Documentatie suplimentara aplicabila

Cititi intotdeauna documentatia suplimentara aplicabila aflatd online Tnainte de a lucra
asupra/cu releul de siguranta. Asigurati-va ca lucrati intotdeauna cu documentatia valida.
Aceasta este disponibild online la Eaton.com/esr5 sau prin codul QR indicat.

A (hr) Sigurnosni relej

Napomene o sigurnosti

— Molimo pridrZavajte se sigurnosnih propisa udruZenja za elektrotehniku te industrijsku
sigurnost i odgovornost.

— NepridrZavanje ovih sigurnosnih propisa moZe uzrokovati smrt, ozhiljne ozljede ili
oStecenje opreme!

— Pustanje u pogon, montaZa, preinake i nadogradnje smije obavljati samo kvalificirani
inZenjer elektrotehnike!

— Rad u zatvorenom razvodnom ormaru u skladu s IP54!

— Isklju¢ite napajanje prije radova na uredaju!

— Za primjenu zaustavljanja u nuzdi upravljacki sustav viSe razine mora sprijeciti
automatsko ponovno pokretanje stroja!

— Tijekom rada dijelovi elektri¢nih sklopnih uredaja pod opasnim su naponom!

— Tijekom rada s elektri¢nih sklopnih uredaja ne smiju se skidati zastitni poklopci!

— Uslucaju pogreske odmah zamijenite uredaj!

— Popravke uredaja, osobito one koji uklju¢uju otvaranje kuéi$ta, mora obaviti proizvodac.

— Poduzmite odgovarajuce mjere kako biste sprije€ili neuskladenost, zamjenu polariteta i
manipulaciju spojeva.

— Upute za rad ¢uvajte na sigurnom mjestu!

Sadrzaj Izjave o sukladnosti za EU

Gore navedeni proizvod u skladu je s najvaznijim zahtjevima sljedecih direktiva i direktiva
kojima se one izmjenjuju:

2006/42/EC -> Direktiva o strojevima

2014/30/EU -> Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

Cijela Izjava o sukladnosti za EU dostupna je na web-stranici Eaton.com/esr5.

Kratak opis / namjena

Sigurnosni relej za zaustavljanje u nuzdi i nadzor sigurnosnih vrata.
S pomocu ovog modula rad sklopova prekida se na sigurnosno orijentiran nacin.

Dodatna primjenjiva dokumentacija

Prije rada na sigurnosnom releju ili s njim uvijek proc¢itajte dodatnu primjenjivu
dokumentaciju dostupnu na mrezi. Vodite racuna da uvijek upotrebljavate valjanu verziju
dokumentacije. Dokumentacija je dostupna na web-stranici Eaton.com/esr5 ili putem
prikazanog QR koda.

A () Giivenlik rélesi

Giivenlik notlar

— Lutfen elektrik miihendisligi ve endistriyel giivenlik ve yiikiimlilik kurumlarinin giivenlik
diizenlemelerine uyun.

— Bu giivenlik diizenlemelerine uyulmamasi 6liime, ciddi yaralanmalara veya ekipman
hasarina neden olabilir!

— Yol verme, montaj, degisiklik ve yiikseltmeler yalnizca kalifiye bir elektrik miihendisi
tarafindan gerceklestiriimelidir!

— IP54 uyarinca kapali bir kontrol kabininde ¢alisma!

— Cihaz lizerinde ¢alismaya baslamadan dnce giicii kesin!

— Acil durdurma uygulamalarinda makinenin, daha yiiksek seviyeli bir kontrol sistemi
tarafindan otomatik olarak yeniden calistiriimasi 6nlenmelidir!

— Calisma sirasinda elektrik anahtarlama cihazlarinin pargalarinda tehlikeli gerilimler bulunur!

— Calisma sirasinda kapi kanatlari, elektrik salt cihazindan ¢ikarilmamalidir!

— Bir hata durumunda, cihazi hemen degistirin!

— 0zellikle muhafazanin agilmasi gibi cihaz iizerindeki onarimlar yalnizca iiretici tarafindan
gerceklestiriimelidir.

— Uyusmazlik, polaritenin tersine ¢evrilmesi ve baglantilarla oynanmasini dnlemek igin
onlemler alin.

— Calistirma talimatlarini giivenli bir yerde saklayin!

AB Uygunluk Beyani igeriﬁi

Yukarida belirtilen iriin, su yonetmeliklerin ve bunlarin degistirme yénetmeliklerinin en
énemli gerekliliklerine uygundur:

2006/42/EC - Makine Emniyet Direktifi

2014/30/EU -> Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi (EMC)

AB uygunluk beyaninin tamami internette Eaton.com/esr5 adresinde bulunabilir.

Kisa agiklama/Kullanim amaci

Acil durdurma ve giivenlik kapisi izleme igin giivenlik rélesi.
Bu modiil kullanilarak devreler giivenlik odakli sekilde kesilir.

ilgili ek belgeler

Giivenlik rélesi tizerinde/ile calismadan dnce ilgili ek cevrimici belgeleri mutlaka okuyun.
Her zaman gecerli belgelerle ¢aligtiginizdan emin olun. Bu, Eaton.com/esr5 adresinden veya
gosterilen QR kodu araciligiyla gevrimigi olarak bulunabilir.
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A (sr) beatennocku penej

bes6eaHocHe HanomeHe

— [puapxaBsaje ce 6e36e4HOCHUX NPONNUCA ENEKTPOTEXHUYKMX YAPYXKEHba W yaPYXKetba 3a
MHAycTpujcky 6e36eHOCT M OAFOBOPHOCT.

— 3aHemapuBate 0BUX 6e36€HOCHMX NPONKMCA MOXE AOBECTU 0 CMPTH, TELLKNX
TenecHux nospeaa unu owtehera onpeme!

— MokpeTatbe, MOHTUpatbE, U3MEHE U Hagorpaake Tpeba Aa 06aBiba UCKIbYYNBO CTPYYaH
MHXKEHEep enekTpoTexHuke!

— Papy 3aTBOpeHom ynpaBbaukom kykuwwTy npema |P54!

— Mpe 3anounmbatba paga Ha ypehajy uckibyunte Hanajatbe!

— 3anpumeHe 3a 3aycTaB/batbe Y XUTHOM Cly4ajy Mopa ce nomohy ynpaBsbaykor cuctema
BULLEr HNBOA CMPEYUTH ayTOMATCKO NOHOBO NOKpeTake MalunHe!

— [enosu enekTpuyHmX yknonHux ypehaja npy pagy ce Hanase noj BUCOKMM HanoHom!

— 3alTUTHM NOKNONLM Ce TOKOM paja He CMejy YKnamwaTi ¢ eNekTpuyHe yknonHe onpeme!

— Y cnyvajy kBapa oamax 3ameHute ypehaj!

— Monpagke ypehaja, a HapounTo oTBapare kyhuwwTa, Mopa 06aB/baT NCKIbYYNBO
nponssohau.

— Mpepy3muTte Mepe aa 6ucte u3bernu HeycarnaleHocT, 0bpTatbe nonaputeTa u
MaHunynauuje ka6nosnuma 3a noBe3uBatbe.

— UYysajre ynyTcTBO 32 ynoTpeby Ha 6e3beaHom mecTy!

Cappxaj EY usjaBe o ycarnaweHoctu

lopeHaBeaeHW NPON3BOZA ycarnalleH je ca HajBaXKHWjum 3axTeBuMa cnepehinx aupekTuea u
IVPEKTUBA KOjUMa CY OHE 3MEtbEHE:

2006/42/EC > JupekTnBa 3a MawwuHe

2014/30/EU - [iupekTuBa 3a enektpomarHetcky komnatnéunHoct (EMK)

KomnnetHa EY u3jaBa o ycarnaleHocTv 0CTynHa je Ha MHTEpHeTy, Ha aapecy Eaton.com/esr5.

Kpartak onuc / HameHa

besbeaHocHu penej 3a xuTHO 3aycTaBsbatbe U 6e3benHocHM Haa3op BpaTa. [Tomohy oBor
moflyna CTpyjHa Kona ce npekuaajy Ha 6e36eiHOCHO NPUXBAT/LUB HAUMH.

[lonatha penesaHTHa JOKyMeHTaumja

YBek npounTajTe JOAaTHY peneBaHTHY AOKYMeHTauujy npe o6assbarba pajoBa Ha
6e36eaHOCHOM penejy, 0fHOCHO nomoky bera. 06aBe3HO yBEK Npu paay KOpPUCTUTE UCTIPABHY
nokymeHTauujy. OHa je focTynHa Ha Mpexu, Ha aapecy Eaton.com/esr5 unu nytem
npukasaHor QR-kopa.

A Sikkerhetsrelé

Sikkerhetsmerknader

— Overhold sikkerhetsforskriftene for elektroteknikk og industriell sikkerhet og ansvar.

— Hvis disse forskriftene ikke falges, kan dette fore til dedsfall, alvorlig personskade og
skade pé utstyr.

— Oppstart, montering, modifikasjoner og oppgraderinger skal kun utfgres av elektroingenigrer.

— Alle operasjoner skal utfares i et lukket styreskap i henhold til IP54.

— Strgmmen ma slas av for det jobbes pa enheten.

— For nadstoppbruk ma maskinen forhindres i 4 starte pa nytt automatisk av et
kontrollsystem pa hgyere niva.

— Deler av elektriske bryterenheter kan ha farlige spenninger under bruk.

— Beskyttelsesdekslene ma ikke fiernes fra det elektriske bryterutstyret under bruk.

— Hvis det oppstar en feil, ma enheten byttes ut umiddelbart.

— Reparasjoner av enheten, seerlig apning av huset, skal bare utfares av produsenten.

— Ta malinger for & forhindre manglende samsvar, skifte av polaritet og manipulasjon av
koblinger.

— Oppbevar bruksanvisningen pa et trygt sted.

Innhold i EUs samsvarserkleering

De ovennevnte produktene overholder de viktigste kravene i falgende direktiv(er) og endrede
direktiver:

2006/42/EC - Maskindirektivet

2014/30/EU -> Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Hele EUs samsvarserklering er tilgjengelig pa Internett pa Eaton.com/esr5.

Kort beskrivelse / Tiltenkt bruk

Sikkerhetsrelé for overvaking av ngdstopp og sikkerhetsdar.
Ved bruk av denne modulen avbrytes kursene pa en sikkerhetsorientert méte.

Ytterligere aktuell dokumentasjon

Les alltid den ytterligere aktuelle dokumentasjonen pa nett far du jobber med
sikkerhetsreléet. Sgrg for at du alltid jobber med gyldig dokumentasjon. Gyldig
dokumentasjon er tilgjengelig pé Eaton.com/esr5 eller via QA-koden som vises.

A (uk) 3axucne pene

Bka3iBKu L1010 TEXHIKU 6e3neKu

— [DotpumyitTecs npasun TexHiku 6eaneky acouiauii, AKi pErnamMeHTyIOTb eNeKTPOTEXHIUHY
Ta npomucnoBy 6e3neky, a TakoX BiANOBIAHE CTPaxXyBaHHA BiANOBIAANbHOCTI.

— HepoTpumaHHa uux npasun 6e3nexku MoXe NPU3BECTU A0 CMEPTI, TAXKMX TPaBM abo
NOLKOMKEHHA 06nagHaHHA!

— YBefeHHA B eKCNNyaTyBaHHA, MOHTaX, MOAUiKYBaHHA Ta MOAEPHi3yBaHHA
[03BONAETLCA BUKOHYBATU TiNbKu KBanidikoBaHoMy enekTpuky!

— [lo3BoneHo ekcnayaTyBaTi NnLLE B 3aKpUTIi enekTpUyHii wadi 3i ctyneHem 3axucty IP54!

— BUWMKHITL XMBNEHHA NPUCTPOIO NEpeA No4aTKOM PobiT Ha Hbomy!

— Y pa3i aBapiiiHoro BUMKHEHHA NpucTpiit Mae 6yTn y6eaneyeHnm Bif aBTOMATUYHOTO
NOBTOPHOTO BMUKAHHA CUCTEMOI KEPYBaHHA BULLOTO PiBHA!

— Migyac po6oTn geTani enekTpoKOMyTaLiiHUX NPUCTPOiB NepebyBatoThb Nig He6e3neyHow
Hanpyroto!

— MNipyac po6oTn He MOXHA 3HIMATH 3aXMUCHI KPULLKM 3 eNeKTPOKOMYTaLiiHNX npucTpois!

— HeraiiHo 3amiHiTb NpuCTpiii y pasi BUABNEHHA ByAb AKUX npobnem!

— PemoHT npucTpoto, 30Kkpema BiaKpuBaHHA KOPNYCY, MOXE 3AINCHIOBATY TiNlbKU
BUPOBHMK.

— BxusaiiTe 3axopfiB anA 3anobiraHHA HenpaBWIbHOMY Nif’ € AHAHHIO, NOPYLIEHHIO
NONAPHOCTI A HEeNPaBUNbHOMY Nify’ €JHAHHIO.

— 36epiraiite iHCTPYKLlO LLOAO eKcnnyaTyBaHHA B 6e3neyHomy Micui!

3micT geknapauii BignosigHocTi €EC

Buuesrapauit Bupio BiANOBIAGE OCHOBHUM BUMOTaM NEPENiHeHUX HUK4E AUPEKTHB i XHIX
penakuiit:

2006/42/EC > [inpekTvBa WOAO MALUMHHOMO 061aAHaHHA

2014/30/EU > [iupekTnBa W0A0 eNeKTpoMarHitHoi cymicHocTi (EMC)

MoeHa aeknapauif BianosigHocTi EC gocTynHa oHnaiH 3a agpecoto Eaton.com/esr5.

Ctucnuii onuc / 4inboBe 3acTocyBaHHA

3axucHe pene 4nA aBapiiiHoro BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA B pa3i BiAYMHEHHA ABEPUAT i3
610KyBaHHAM. 3a JONOMOTOH0 LLbOTO MOAYA NAHLIOTV NepepuBaTbCA 6e3neYHUM YUHOM.

IHWwa 3acTocoBHa JOKYMeHTaliA

Mepea noyaTkom pob0oTH i3 3aXMCHUM pene 3aBXAM NOTPIBHO NPOYNTATU BCHO BIAMOBIAHY
3aCTOCOBHY AOKYMEHTAaLit0, AOCTYNHY OHNaiiH. [lepekoHaiiTeCcH, L0 BY 3aBXAM
BUKOPUCTOBYETE JIULLIE YNHHY AOKYMEHTALit0. BoHa AoCTynHa OHNaiH 3a aapecot
Eaton.com/esr5 a6o 3a QR-kogom.
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